UCHWALA Nr XXXVI/379/09

Rady Gminy Sierakowice
z dnia 15 grudnia 2009r.

w sprawie zmiany uchwal: Nr XX1/215/08 z dnia 16 wrzesnia 2008r., Nr XXII/234/08
z dnia 21 pazdziernika 2008r., Nr XXI1/235/08 z dnia 21 paZdziernika 2008r.

Na podstawie art. 18 ust.2 pkt.15 ustawy z dnia 8 marca 1990r. o samorzadzie
gminnym /tekst jednolity Dz.U. Nr 142 poz. 1591 z 2001r. ze zmianami/ oraz art.12 ust.]
pkt.1, ust. 2 i ust. 7, oraz art.13 ust.2 ustawy z dnia 6 stycznia 2005r. 0 mniejszosciach
narodowych i etnicznych oraz jezyku regionalnym /Dz.U. Nr 17 poz. 141 z 2005r. ze
zmianami/

Rada Gminy uc¢hw ala, co nastgpuje:

§ 1
W zalgczniku Nr 1 do uchwaty Nr XXI/215/08 z dnia 16 wrze$nia 2008 r. w sprawie
ustalenia dodatkowych nazw miejscowosci w Gminie Sierakowice w jezyku pomocniczym
kaszubskim wers 22 otrzymuje brzmienie: ,,Kokwino - Kokwino”, wers 48 otrzymuje
brzmienie: ,,Rebienica — Rabiénica”, wers 64 otrzymuje brzmienie; ,, Zatakowo-Zatkowo”

§2
W zalaczniku Nr 1 do uchwaty Nr XXI1/234/08 z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie
wniosku o ustalenie dodatkowych nazw miejscowosci w jezyku kaszubskim — pkt. 22
otrzymuje brzmienie: ,,22. Kokwino 22. Kokwino”, pkt.48 otrzymuje brzmienie:
,48. Rebienica 48. Rabiénica”, pkt. 64 otrzymuje brzmienie: ,,64. Zalakowo 64. Zaltkowo™.

§3
W zataczniku Nr 1 do uchwaty Nr XXI1/235/08 z 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wniosku
o wpisanie Gminy Sierakowice do rejestru Gmin na obszarze ktérych uzywane sa dodatkowe
nazwy miejscowosci lub obiektow fizjograficznych albo ulic w pkt.B. ppkt. 22 otrzymuje
brzmienie: ,,22. Kokwino 22. Kokwino”, ppkt.48 otrzymuje brzmienie: ,,48. Rebienica
48. Rabiénica”, ppkt. 64 otrzymuje brzmienie: ,,64. Zatakowo 64. Zalkowo™.

§ 4

Uchwata wchodzi w zycie z dniem ogloszenia.

wﬁe?




